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Le kamishibai « Souvenirs préférés » a été réalisé en 2019-2020, année du
concours de kamilala « Je me souviens », par les éleves de |'école maternelle de
Sykies a Thessalonique, en Gréce.

Enjeux pédagogiques

Le public particulier est constitué d’ enfants réfugiés et issus de I'immigration
d’‘origine syrienne, albanaise, russe, chinoise.

Les langues choisies pour le kamishibai correspondent aux origines des enfants,
mais ils ont décidé d’y introduire d’autres langues : l'anglais, le francais et
I'allemand.

L'enseignante a souligné I'importance de
la réalisation des séances visant une
approche interculturelle avant la
réalisation du kamishibai afin de faire
connaitre aux enfants certains traits
culturels de chaque pays dont ils allaient
utiliser la langue pour les besoins de la
création du kamishibai. Comme elle le
souligne elle-méme
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« Je suis particulierement intéressée par

I'éducation interculturelle, I’'éveil aux langues et I'exploitation en classe des

expériences langagieres et culturelles des enfants. Je crois aux avantages

offerts par le plurilinguisme. Je considére la langue comme un droit indéniable

et un moyen permettant l'intégration dans une société, dans |'école, dans
I'éducation »

RatatOUIIIe Me evdia@Epel n dianoAITIOPIKN €knaidsuaon, N

+ To avtioTono Sué pac apunvion yAwoowv, n afonoinon  Tou
unplay, ot FaAAia sival toAo v v '

Bnji0bAES TudTo, 1800 Tou YAWGOIKOU Kal MNOAITIOMIKOU unofaBpou Twv

£€yive Tawia Kwoupévwv
oxedlwv. Eival éva vooTio kat
gUKoAo TLdTo Tou ouvnBileTat
ota onitia kupiwg g NoTag
FaAAiac. Ma va to priaéete Ba
Xpetaoteite eAatdAado,

Ppéoka pUpwSIKA, upxsré
0KOPSO, KpEUUSL, KOAOKUBL,
HeEATZava, TuEPLd Kat
VIOUATa, OAQ KOPHEVA OF
HeydAa Koppdtia Kat
TOMOBETNUEVA aVA OTPWOELG.

naidiwv Kal TWV OIKOYEVEIWV TOUG, NIOTEUW OTa
NAEOVEKTAMATA TNG noAuyAwaooiag, Bewpw
avagaipeTo OIKaiwpa Tn YAwooa Kal @gopEa
KOIVWVIKAG €vTagng nou agopda To OXOAEio Kal
Tn oUyxpovn €knaidsuon*).

*texte original
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Les sujets en rapport avec la culture/civilisation de
chaque pays ont été choisis par les enfants. Pour la
France, les enfants ont voulu parler des
monuments, de la cuisine francaise et des vélos
gu’on loue pour se déplacer. Pour chaque pays
I'enseignante a réalisé une présentation power
point avec des photos représentatives de la
thématique traitée par chaque pays. Cette
présentation a déclenché des discussions et des échanges d’expériences
interculturelles dans la classe.

Points forts

Les enfants ont participé a la réalisation de cette approche interculturelle avec
beaucoup d’intérét. Ils ont réalisé des comparaisons entre différentes pratiques
culturelles présentes dans la classe et ils ont utilisé ces expériences tant dans
la rédaction que dans l'illustration de leur Kamishibai.

Retombées

La cuisine frangaise

Ot yaAAkEG A€l «menu», «chef», «maitre»
Ratatouille Patatout
- To avtiotolyo 81k pog pmpLdp, otn FoAAla eival moAU SnodAEG TTLATO, TOCO TIOU EYLVE
Towvio KvoupEVwY oxediwv. Elval éva vooTio Kat eUKOAO TiLdTo Tou cuvnBileTal ota omitia
Kupilwg tng Notlog FaAAiag. MNa va to ¢tidéete Ba xpelaoteite ehatorado, ppEoka LUPWSEIKA,
OPKETO OKOPSO, KPEUUUSL, KOAOKUOL, UEALTIAVA, TILTIEPLA KAl VTOUATA, OAQ KOUUEVA OE LEY AN
KOMUATLA KOl TOTIOOETNEVA AVA OTPWOELG.

To Ywpt,  aAAwg le pain (ou la baguette).

Ot FaAAoL maipvouv oAU ota cofapd To PwiL ToUG. Ma T WtayKETa yLo MopadeLya,
UTIAPXOUV VOpOL Ttou kKaBopilouv tn cuaTacn, TO UAKOG KOL TNV TLUN TNG, EVW yLa va
amokaAeitat Eva kataotnpa boulangérie (dolpvog) mpénel va Privel To Pwul et tomou.

Ta "kpovaoav" (croissants) eivat Ta yvwotd PwUAKLO O GXNUO NULKUKALKO, cav pLoodEyyapo,
TIOU Ta TTIOUAAVE oL poupvol Kal ta {oxaponmAacTtela, ite e BouTupo, elte e papperada,
COKOAATA K.ATL. ZTNOE amo TNV KaBnynTpLd cou Twv MaAALKWY Vo GOV TIEL TNV LoTopLa TNG A&ENG
croissant.
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